PL INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
1. Przeznaczenie

Podstawa stotu przeznaczona jest do montazu blatéw o wymiarach 70 x 70 cm oraz 80 x 80 cm, dostepnych w ofercie sklepu Focus Garden sp.
z 0.0. Produkt nalezy uzytkowaé zgodnie z jego przeznaczeniem, na stabilnym i rownym podtozu. Maksymalna no$nos¢ podstawy: 15 kg. Nie
nalezy przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia.

2. Montaz

. Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ kompletno$é elementéw oraz ich stan techniczny.

. Montaz przeprowadzi¢ zgodnie z dotgczong ilustracja.

. Poszczegolne elementy potaczy¢ za pomoca $rub, zgodnie z rysunkiem, a nastgpnie doktadnie dokreci¢ potgczenia.

. Ustawi¢ podstawe na réwnym i stabilnym podfozu, a po zamontowaniu blatu sprawdzi¢ stabilno$¢ catego stotu.

. Podczas montazu zachowac¢ ostroznos$c¢ ze wzglgdu na ciezar elementdw. Zaleca sig uzywanie rekawic ochronnych i wykonywanie
montazu przez dwie osoby. Nie uzywaé uszkodzonych elementéw ani niekompatybilnych $rub.

3. Zasady bezpieczenstwa podczas uzytkowania

. Nie przekracza¢ maksymalnej nosnosci 15 kg.

. Uzytkowac¢ wytgcznie z blatami o wymiarach podanych w punkcie nr. 1.

. Nie siada¢, nie stawa¢ ani nie wspina¢ sie na stot.

. Nie opieraé sie na krawedziach blatu w sposdb moggcy spowodowac przewrdcenie stotu.

. Nie przesuwac stotu przez ciggniecie za blat, przed przeniesieniem usungé¢ z niego przedmioty.

. Regularnie kontrolowa¢ stabilno$¢ konstrukciji i dokrecenie potaczen srubowych.

. W przypadku stwierdzenia uszkodzen, poluzowania potgczen lub niestabilnosci zaprzesta¢ uzytkowania produktu.

4. Czyszczenie i pielegnacja

Podstawe aluminiowg z powtokg proszkowg nalezy czysci¢ migkka, wilgotng $ciereczka, w razie potrzeby z dodatkiem tagodnego detergentu. Po
czyszczeniu wytrze¢ powierzchnie do sucha. Nie stosowa¢ srodkéw $ciernych, agresywnych detergentéw, rozpuszczalnikéw ani ostrych narzedzi,
ktére mogg uszkodzi¢ powtoke ochronng. W przypadku zauwazenia odpryskéw lub zarysowan powtoki nalezy ograniczy¢ kontakt uszkodzonego
miejsca z wilgocia i odpowiednio je zabezpieczyé.

5. Przechowywanie
Podstawe przechowywa¢ w suchym, czystym i dobrze wentylowanym miejscu, z dala od wilgoci oraz substancji powodujgcych korozje. Chroni¢
produkt przed uderzeniami, zarysowaniami i uszkodzeniami powtoki. W przypadku przechowywania przez dtuzszy czas zaleca sie zabezpieczenie

podstawy przed kurzem i wilgocia.

Uwaga: Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub zagrozenia bezpieczenstwa uzytkownikéw.

EN USER MANUAL
1. Intended use

The table base is designed for use with table tops measuring 70 x 70 cm and 80 x 80 cm, available from Focus Garden sp. z 0.0. The product
must be used for its intended purpose, on a stable and level surface. Maximum load capacity of the base: 15 kg. Do not exceed the maximum load
capacity.

2. Assembly

. Before starting assembly, check that all components are present and in good condition.

. Carry out the assembly in accordance with the enclosed diagram.

. Connect the individual components using screws, as shown in the diagram, and then tighten the joints securely.

. Place the base on a level and stable surface, and once the tabletop has been fitted, check the stability of the entire table.

. Take care during assembly due to the weight of the components. It is recommended to wear protective gloves and for two people to
carry out the assembly. Do not use damaged components or incompatible screws.

3. Safety rules during use

. Do not exceed the maximum load capacity of 15 kg.

. Use only with table tops of the dimensions specified in point 1.

. Do not sit, stand or climb onto the table.

. Do not lean on the edges of the tabletop in a way that could cause the table to tip over.

. Do not move the table by pulling on the tabletop; remove any objects from it before moving it.
. Regularly check the stability of the structure and ensure that all screw connections are tight.
. If you notice any damage, loose fittings or instability, stop using the product.

4. Cleaning and care

The powder-coated aluminium base should be cleaned with a soft, damp cloth, using a mild detergent if necessary. Wipe the surface dry after
cleaning. Do not use abrasive materials, harsh detergents, solvents or sharp tools, as these may damage the protective coating. If you notice any
chips or scratches in the coating, minimise the damaged area’s exposure to moisture and protect it appropriately.



5. Storage

Store the base in a dry, clean and well-ventilated place, away from moisture and corrosive substances. Protect the product from impacts,
scratches and damage to the coating. If storing for a prolonged period, it is recommended to protect the base from dust and moisture.

Note: Failure to follow these instructions may result in damage to the product or pose a safety risk to users.

CZ NAVOD K POUZITi
1. Uéel pouziti

Podstavec stolu je uréen k montazi desek o rozmérech 70 x 70 cm a 80 x 80 cm, které jsou k dispozici v nabidce obchodu Focus Garden sp. z
0.0. Vyrobek je tfeba pouzivat v souladu s jeho ur€enim, na stabilnim a rovném podkladu. Maximalni nosnost podstavce: 15 kg. Neprekracujte
pripustné zatizeni.

2. Montaz

. Pfed zahajenim montaze zkontrolujte Uplnost soucasti a jejich technicky stav.

. Montaz provedte podle pfiloZeného obrazku.

. Jednotlivé soucasti spojte pomoci Sroubl podle vykresu a poté spoje dikladné utahnéte.

. Umistéte podstavec na rovny a stabilni podklad a po namontovani desky zkontrolujte stabilitu celého stolu.

. Pri montazi budte opatrni vzhledem k hmotnosti jednotlivych dill. Doporu¢ujeme pouzivat ochranné rukavice a montaz provadét ve
dvou osobach. Nepouzivejte poSkozené dily ani nekompatibilni Srouby.

3. Bezpecénostni pokyny pro pouzivani

. Nepfekracujte maximalni nosnost 15 kg.

. Pouzivejte vyhradné desky o rozmérech uvedenych v bodé €. 1.

. Nesedejte si, nestoupejte ani nelezete na stul.

. Neopirejte se o okraje desky zplsobem, ktery by mohl zplsobit pfevraceni stolu.

. Nepresouveijte stl tazenim za desku; pfed premisténim z ni odstrarite vSechny pfedméty.
. Pravidelné kontrolujte stabilitu konstrukce a utazeni Sroubovych spoju.

. V pfipadé zjisténi poskozeni, uvolnéni spoju nebo nestability prestarite vyrobek pouzivat.

4. Cisténi a udrzba

Hlinikovou zakladnu s praskovym nastfikem Cistéte mékkym, vihkym hadfikem, v pfipadé potfeby s pfidavkem jemného Cisticiho prostfedku. Po
vycisténi povrch otfete do sucha. Nepouzivejte abrazivni prostfedky, agresivni Cistici prostrfedky, rozpoustédla ani ostré nastroje, které by mohly
poskodit ochranny natér. Pokud zjistite odlupovani nebo poskrabani natéru, omezte kontakt poskozeného mista s vihkosti a misto fadné zajistéte.

5. Skladovani

Podstavec skladujte na suchém, istém a dobfe vétraném misté, mimo dosah vihkosti a latek zplsobujicich korozi. Chrante vyrobek pfed narazy,
poskrabanim a poSkozenim povrchové vrstvy. V pfipadé dlouhodobého skladovani se doporucuje podstavec chranit pred prachem a vihkosti.

Upozornéni: NedodrZeni téchto pokynt mize vést k poskozeni vyrobku nebo ohroZeni bezpecnosti uzivatela.

SK NAVOD NA POUZITIE
1. Urcenie

Podstavec stola je ur¢eny na montaz dosiek s rozmermi 70 x 70 cm a 80 x 80 cm, ktoré su k dispozicii v ponuke obchodu Focus Garden sp. z
0.0. Vyrobok pouzivajte v sulade s jeho ur€enim, na stabilnom a rovnom podklade. Maximalna nosnost podstavca: 15 kg. Neprekradujte povolené
zataZenie.

2. Montaz

. Pred za€atim montaze skontrolujte kompletnost dielov a ich technicky stav.

. Montaz vykonajte podla priloZzeného obrazku.

. Jednotlivé diely spojte pomocou skrutiek podla obrazku a nasledne spoje dékladne dotiahnite.

. Podstavec umiestnite na rovny a stabilny povrch a po namontovani dosky skontrolujte stabilitu celého stola.

. Pri montazi postupujte opatrne vzhladom na hmotnost dielov. Odportc¢a sa pouzivat ochranné rukavice a montaz vykonavat v dvoch
osobach. Nepouzivajte poskodené diely ani nekompatibilné skrutky.

3. Bezpeénostné pokyny pri pouzivani

. Neprekracujte maximalnu nosnost’ 15 kg.

. Pouzivajte vyluéne dosky s rozmermi uvedenymi v bode €. 1.

. Nesadaijte si, nestojte ani nelezte na stol.

. Neopierajte sa o okraje dosky spésobom, ktory by mohol spésobit’ prevratenie stola.

. Nepresuvajte stél tahanim za dosku; pred presunom z nej odstrarte predmety.

. Pravidelne kontrolujte stabilitu konstrukcie a utiahnutie skrutkovych spojov.

. Ak zistite poSkodenia, uvolnenie spojov alebo nestabilitu, prestarite vyrobok pouzivat.



4. Cistenie a udrzba

Hlinikovu zakladnu s praskovym naterom Cistite mékkou, vihkou handri€kou, v pripade potreby s pridanim jemného Cistiaceho prostriedku. Po
vycisteni povrch utrite do sucha. Nepouzivajte abrazivne prostriedky, agresivne Cistiace prostriedky, rozptstadla ani ostré nastroje, ktoré by mohli
poskodit ochranny nater. Ak zistite odlupovanie alebo poskriabanie nateru, obmedzte kontakt poSkodeného miesta s vlhkostou a riadne ho
zabezpedte.

5. Skladovanie
Podstavec skladujte na suchom, ¢istom a dobre vetranom mieste, mimo dosahu vihkosti a latok spdsobujucich koréziu. Chrarte vyrobok pred
narazmi, Skrabancami a poskodenim povrchovej Upravy. V pripade dlhodobého skladovania sa odporuca chranit podstavec pred prachom a

vlhkostou.

Poznamka: Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k poskodeniu vyrobku alebo ohrozeniu bezpe&nosti pouzivatelov.

DE BEDIENUNGSANLEITUNG
1. Verwendungszweck

Das Tischgestell ist fiir die Montage von Tischplatten mit den Mafen 70 x 70 cm und 80 x 80 cm vorgesehen, die im Sortiment von Focus
Garden sp. z 0.0. erhéltlich sind. Das Produkt ist bestimmungsgeman auf einem stabilen und ebenen Untergrund zu verwenden. Maximale
Tragkraft des Gestells: 15 kg. Die zuldssige Belastung darf nicht Uberschritten werden.

2. Montage

. Vor Beginn der Montage sind die Vollstéandigkeit der Teile sowie deren technischer Zustand zu tberpriifen.

. Die Montage ist gemaR der beiliegenden Abbildung durchzufiihren.

. Die einzelnen Teile sind gemaf der Zeichnung mit Schrauben zu verbinden und die Verbindungen anschliefend fest anzuziehen.

. Stellen Sie den Tischful® auf einen ebenen und stabilen Untergrund und prifen Sie nach der Montage der Tischplatte die
Standfestigkeit des gesamten Tisches.

. Seien Sie bei der Montage aufgrund des Gewichts der Teile vorsichtig. Es wird empfohlen, Schutzhandschuhe zu tragen und die
Montage zu zweit durchzuflihren. Verwenden Sie keine beschadigten Teile oder nicht kompatiblen Schrauben.

3. Sicherheitshinweise fiir den Gebrauch

. Die maximale Tragkraft von 15 kg darf nicht Uberschritten werden.

. Verwenden Sie ausschlieBlich Tischplatten mit den in Punkt 1 angegebenen Mafen.

. Setzen Sie sich nicht auf den Tisch, stellen Sie sich nicht darauf und klettern Sie nicht darauf.

. Stiitzen Sie sich nicht so auf die Kanten der Tischplatte, dass der Tisch umkippen kénnte.

. Verschieben Sie den Tisch nicht, indem Sie an der Tischplatte ziehen; entfernen Sie vor dem Transport alle Gegenstande von der
Tischplatte.

. Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitat der Konstruktion und den festen Sitz der Schraubverbindungen.

. Bei Feststellung von Beschadigungen, lockeren Verbindungen oder Instabilitat die Nutzung des Produkts einstellen.

4. Reinigung und Pflege

Das pulverbeschichtete Aluminiumgestell sollte mit einem weichen, feuchten Tuch gereinigt werden, bei Bedarf unter Zugabe eines milden
Reinigungsmittels. Nach der Reinigung die Oberflache trocken wischen. Verwenden Sie keine Scheuermittel, aggressiven Reinigungsmittel,
Lésungsmittel oder scharfe Werkzeuge, die die Schutzbeschichtung beschadigen kénnten. Sollten Sie Abplatzungen oder Kratzer an der
Beschichtung feststellen, sollten Sie den Kontakt der beschadigten Stelle mit Feuchtigkeit vermeiden und diese entsprechend schiitzen.

5. Lagerung
Lagern Sie den Sockel an einem trockenen, sauberen und gut beliifteten Ort, fern von Feuchtigkeit und korrosionsverursachenden Substanzen.
Schitzen Sie das Produkt vor StéRen, Kratzern und Beschadigungen der Beschichtung. Bei langerer Lagerung wird empfohlen, den Sockel vor

Staub und Feuchtigkeit zu schitzen.

Hinweis: Die Nichtbeachtung dieser Anleitung kann zu Schaden am Produkt oder zu einer Gefahrdung der Sicherheit der Benutzer fiihren.
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